SZENTMISE — EVKOZI 2. VASARNAP

& INTROITUS: Omnis terra (Zs. 65,4. 1-2) EE 587; GH 258
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re-tet zeng-jen ne-ved-nek, 6, Fol-sé-ges! (4. t.)
Zs.: Ujjongjatok az Istennek, minden /foldek, * zsoltart zengjetek az 6 folséges /ne-
vének! V2. Jojjetek, és lassatok az Isten /miiveit, * félelmetes, amit az emberek ko-
z0tt /végbevitt. (Ant.)
Dicsoség az Atyanak és /Fiunak * és Szentlélek /Istennek. Miképpen kezdetben vala,
most és /mindenkor, * és mindérokkon orokké, /amen. (Ant.)
« KYRIE — GLORIA
% GRADUALE: Misit Dominus (Zs. 106,20-21) — EE 602; GH 259
ELKULDTE AZ UR AZ /O IGEJET, T és meggyogyitot/ta 6ket, * megmentette Sket
a ve/szedelemtSl. ELKULDTE AZ UR... ¥ 1. Mert megelégitette T a szomjaho-
76 lelket, * és az éhezOket betoltot/te jokkal. MEGMENTETTE OKET... V2.
Halat adjanak az Urnak 1 irgalmassagéért, * és csodaiért, miket az emberek
fiai/val mivelt. MEGMENTETTE OKET... ELKULDTE AZ UR...
% ALLELUIA: Laudate Deum (Zs. 148,2) — GH 562; EE 602/GH 260
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V. Dicsérjétek az Istent, minden /angyalok, * dicsérjétek 6t mind, ti, mennyei /seregek!

% OFFERTORIUM: Iubilate Deo universa — GH 261 (vagy helyette: EE 190)

Az URISTENT MAGASZTALOM, — jovoltarol gondolkodom, — irgalmahoz fo-
lyamodom, — mert meghallgat, azt jol tudom.

2. Csodalatos tetteirdl, — szabaditd erejérdl, — emlékezem jovoltarol, — bizo-
dalmat veszek abbol.

3. Mert 6 er6s hatalommal, — dicsdséges szent jobbjaval — az 6 népét meg-
mentette, — fogsagabol kivezette.

4. Ugy vezette szent Egyhazat, — mint jo pasztor kedves nyajat, — ételérol
gondoskodott, — utat neki 6 mutatott.

5. Halat adjunk az Istennek, — Atya, Fiu, Szentléleknek, — harom személy
Folségének, — egymivolta Istenségnek!

% SANCTUS - AGNUS DEI

<  COMMUNIO: Laetabimur in salutari (Zs. 19,6, 19. zs.) — GH 262
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Zs.: Hallgasson meg téged az Ur a habora napjan, * oltalmazzon téged Jakob Istené-
nek /neve! V2. Kiildjon neked segitséget az 6 szentélyébol, * és Sionbol védelmez-
zen /téged! (Ant.)

¥ 3. Emlékezzék meg minden aldozatodrol, * és égdaldozatod kedves /legyen!
V4. Cselekedjék veled szived szerint, * és minden szdndékodat telje/sitse! (4nt.)

V5. Immar megismertem, hogy megszabaditotta az Ur az 6 Krisztusat, T meghallgat-
ta 6t szent egébdl, * jobbja hatalmasan megszabadi/totta. ¥ 6. Ezek a harci szekerek-
ben, amazok a lovakban, * mi pedig a mi Urunk, Isteniink nevében keresiink segit-
/séget. (Ant.)

o SZENTSEGI ENEK (EE 161)

LEBORULVA ALDLAK, lathatatlan Istenség, — kenyér- és borszinben elrejtezett
emberség! — Noha itt nem lathat, meg nem tapasztalhat az emberi gyengeség.
2. Isteni erddet elrejtéd a keresztfan — testi gyarlésagnak homalyaval takar-
van, — itt emberi tested eldliink elrejted szinek alatt titkolvan.

3. Noha Szent Tamassal sebed helyét nem latom, — Uram, igaz hittel jelenlé-
ted megvallom, — e szent hitben tarts meg, szent szinedet add meg égben
egykor meglatnom!

4. Valtsagomnak ara, lankadt szivem ereje, — szegény, biinds lelkem megtisz-
tito firddje, — szomju, faradt lelkem megvigasztaldja, idvosségem zaloga!

o BEFEJEZO ENEK (EE 189)

0, JEZUS, EMLEKEZNI RAD — a szivnek szent romet ad, — de minden méznél
¢desebb — sziviinkben birni tégedet.

2. Nincs sz6 a foldon kedvesebb, — nincs dallam zeng6bb, édesebb, — gondol-
ni szebbet nem lehet, — mint, Jézus, édes, szent neved.

3. Biinbano nalad lel reményt, — konyorgd sziv jotéteményt, — ha keresiink,
itt jarsz vellink, — mi varhat majd, ha folleliink!

4. A nyelv azt nem mondhatja ki, — betli ki nem fejezheti, — csak aki érzi,
tudja azt, — Jézust szeretni mily malaszt.

5. Te légy, 6, Jézus, 6oromiink, — mennyekben gazdag orokiink, — te adj az ég-
ben koronat, — most és 6rok idékon at!



